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Vezměte, prosíme, na vědomí, že text článku odpovídá platné právní úpravě ke dni publikace.

Opožděná harmonizace obchodního zákoníku
s evropským právem
Poslanecká sněmovna PČR v současné době projednává ve 2. čtení novelu obchodního zákoníku,
která má přinést zpřesnění implementace evropských směrnic do českého právního řádu. Novelou by
mělo dojít k odstranění některých zřejmých rozporů obchodního zákoníku s evropským právem. K
této harmonizaci však dochází bohužel až po uplynutí implementačních lhůt evropských směrnic a po
zjištění nedostatků předchozích harmonizačních novel obchodního zákoníku. Novela se týká mimo
jiné oprávnění zahraničních osob podnikat na území České republiky, zápisů v obchodním rejstříku a
zveřejňovaní listin podnikateli a úroků z prodlení v mezinárodních transakcích.

Oprávnění zahraničních fyzických osob podnikat na území České republiky vzniká ke dni zápisu
těchto osob do obchodního rejstříku a výjimka doposud platí jen pro občany členských států
Evropské unie nebo jiných států tvořících Evropský hospodářský prostor. Evropské právo však
vyžaduje, aby byl právní režim vztahující se na české fyzické osoby vztažen nejen na občany
členských států Evropské unie, občany jiného státu tvořícího Evropský hospodářský prostor a občany
Švýcarské konfederace, ale rovněž na osoby, které mají v některém z členských států Evropské Unie
postavení dlouhodobě pobývajícího rezidenta a na rodinné příslušníky těchto osob. Novela se proto
snaží odstranit tento rozpor s evropským právem a rozšířit svobodu usazování se za účelem
podnikání bez povinnosti zápisu do rejstříku i pro tyto další osoby.

Zápisy v obchodním rejstříku bude v případě přijetí novely možno v souladu s požadavky evropského
práva provádět vedle povinného českého jazyka i v jakémkoliv jiném cizím jazyce. Vícejazyčné zápisy
mohou být praktické pro řadu společností pohybujících se v mezinárodním prostředí. Aby však bylo
toto v praxi možné, bude nutné vyčkat na prováděcí vyhlášku, která upraví formuláře na zápis do
obchodního rejstříku. Listiny ukládané do sbírky listin se mají vyhotovovat a ukládat do sbírky listin v
souladu s novelou v českém jazyce, jde-li o české osoby, avšak lze dobrovolně uložit i překlad listiny
do cizího jazyka. Úředně ověřený překlad by však měl být zákonem vyžadován, jen pokud by se
jednalo o cizí jazyk, který není úředním jazykem Evropské Unie. Účinností navrhované novely by pak
měla být beze zbytku zrušena nadbytečná povinnost zakládat do sbírky listin návrhy smluv o převodu
či nájmu podniku či jeho části. Ukládat do sbírky listin by se měli nadále jen uzavřené smlouvy o
převodu či nájmu podniku či jeho části, což dává z obchodního hlediska mnohem větší smysl.

Výše úroků z prodlení stanovená pro závazkové vztahy ve vnitrostátním styku by měla nově platit i
pro transakce v mezinárodním obchodním styku. Směrnice č. 2000/35/ES o postupu proti opožděným
platbám v obchodních transakcích totiž mezi vnitrostátními a mezinárodními obchodními
transakcemi nerozlišuje. Výše úroků z prodlení tak po přijetí novely bude i mezi zahraničními
obchodními partnery v případě rozhodného českého práva, a pokud se podnikatelé nedohodnou
jinak, bude odpovídat roční výši repo sazby stanovené Českou národní bankou, zvýšené o sedm
procentních bodů.
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